PucyHok 4 — AHMMaLMOHHBIN Tenecepuan PucyHok 5 — AHMMaLMOHHBIN Tenecepuan
“The Simpsons”, 7 ce30H, 7 cepust “The Simpsons”, 7 ce3oH, 1 cepust

Pucynok 6 — AnumManuonHsli Tenecepuan “The Simpsons”, 9 ceson, 25 cepus

3axuouenne. [IpoBenenHoe nccneroBaHie QYHKIIMOHAILHON HANPAaBISHHOCTH KajJaMOypa B aHUMallMOHHOM
cutkome “The Simpsons” mokasaso, 4To HauboJee YacTo KajaaMOyp 3aJelCTBYETCs B pa3BiekarenbHol (27 %), BO3-
nevictBytomeit (24,5 %) n gynkunu coznanus armocdeps! (24,5 %). Boicokas 4acTOTHOCTh 3TUX (QYHKIMH 0OBsiC-
HseTCs XKaHPOBOU IPHHAUIS)KHOCTBIO Tenecepraa. KaxamOyphLmo3BOISIOT 000CTPUTE CIIOBECHBIE KOHMIUKTHI MEX-
Iy TIEPCOHAKAMH, a TaKXKe CIy)KaT CHOCOOOM JeTaln3alii. GUKLHOHAIEHOTO MHUpa. XapakTepusylomas (yHKIUSL
peammzyetcs pexe (17 %), Korga aBToOpsI TeJIecepraia ONHPArOTCs Ha TOCTOSHCTBO XapaKTEPOB IrepoeB KaK Ha OCHOBY
JUTSL IoMOpa. 3HAYUTEIHHO PEKe KaaaMOyp MCTIONb3yeTes B Ieuxonorndeckoi ¢pynkmn (5,5 %) u pynkunn nemera-
¢dopmzanuu (2 %), MO3BOMIAS UMIUIMIIUTHO BBIPA3UTh NHTEHIIAN T€POEB MWIIM YTOUHUTDH aBTOPCKUH 3ambIicen. [Tomumo
9TOr0, Mbl YCTAaHOBHWJIM, YTO PEAIU3alMsl BbIIEJICHHBIX HAMHU (DYHKIMIT MOXET OCYIIECTBILITHCS C TIPUBJICYEHHEM HEBEp-
OaJIbHBIX rpa)MYECKUX CPEJICTB, BHICTYAIOIMX B KAUECTBE YCIOBHS pealIn3alliy KanaMmOypa Wi JIOTIOJIHSIOIIHNX €ro.
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10. 10. Bacniibuyk
Vupeoicoenue obpaszosanusa « Cpeonsa wxona Ne 1 e. Bapanosuyu umenu C. H. I'puyesya», bapanosuyu, Pecnyoiuxa Benapyco

JIMHTBOKYJbTYPHO-TUIAKHBINA MACITIOPT APXETHUIIA «<HEBUHHBIN»
B KJIACCUYECKOM BPUTAHCKOM JIMTEPATYPE

BBenenue. Teopust THHIBOKYJIBTYPHBIX THHAXKEH BO3HMKIA B KOoHIE XX — Havdame XXI Beka Omaromaps
BO3POCIIEMY UHTEpECY JJUHTBUCTOB K HCCIIEIOBAHUIO JIMHIBOKYJIBTYPHBIX KOHIIEHITOB.

JIMHIBOKYNBTYpHBIN THIAX MOXET OKa3bIBaTh CYLIECTBEHHOE BIMSHHME Ha MOBEJCHUE MpeJCcTaBUTeNeil cootT-
BeTcTByIoUed KynbTypbl. B. U. Kapacuk u O. A. JIMuTpreBa Ha3bIBalOT OTJIMYUTEILHONW OCOOEHHOCTHIO TEPMHHA
«JIMHTBOKYJBTYPHBIA THUIAX» TO, YTO OH aKLEHTUPYET BHUMAHHUE Ha KyJIbTYpPHO-IUAarHOCTUYECKOM 3HAUMMOCTH
TUIU3UPYEMOH TMYHOCTH JUIS HOHUMAHUS KyJIbTYPbI U Ha U3y4YEHHUE STON JINYHOCTHU C MO3UIMIA JIUHTBUCTHKH [1].

AKTYaJIbHOCTh JJAHHOTO MCCJIeI0BAHHs OOYyCIIOBJICHA IOIBITKONW NPEIOKUTh HOBBIH METOI0JIOTHYEeCKUI
MOJX0J] K apXETUITMYECKOMY aHAIIM3Y JIUTEPaTyPHBIX 00pa30B ¢ MO3UINH JIMHTBUCTUKH, KOTOPHII OCHOBAaH Ha TEOPHU
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JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THUITaXEH.

Ileabi0 TaHHOTO WCCJIEIOBAHUS SIBIISICTCS BBISBICHUE OTJIMUUTEIBHBIX XapaKTEPHCTHK apXeTHIa «HEBHH-
HBI» B COOTBETCTBUH C aJIrOPUTMOM, npeasioxkeHHbiM O. A. JImutpueoit [1].

OcHoBHasi yacTb. [loHsTHE «apxeTum», BBeAEHHOe IuBeinapckum ydeHeM Kapiom I'ycraBom IOHrowm,
TPaKTyeTCs UM KaK M3HadaJIbHbIE, BPOK/ICHHbIE IICUXUYECKHE CTPYKTYPBI, 00pa3bl, COCTABIISIONINE COJIepKaHue KO-
JIEKTUBHOTO OECCO3HATEIBHOTO M JIS)KAIFe B OCHOBE OOIIEYETIOBEUECKOI CHMBOJIMKH CHOBHIACHUH, MH(OB, CKa30K
1 IPYTHX CO3IaHUH (haHTa3HH, B TOM YUCIIE XyJOKECTBEHHOH [2]. ApXEeTHI OMMUCHIBAET BPOXKICHHBIE XapaKTePUCTUKU
JIMYHOCTH, a JIMHTBOKYJIBTYPHBIM THIAXK — XapaKTEPUCTUKH, KOTOPbIE ()OPMHUPYIOTCSI B MPOLECCE COLUATBEHO-KYJIIb-
TYPHOTO BIIMSIHHSA Ha JIMYHOCTD. TaKKe TMHIBOKYJIbTYPHBIH THIIAK PACCMATPUBACTCS B OTPAHMIEHHOM KOHTEKCTE OJHON
KyJIbTYpbl, @ apXETHIl MOXET SIBISATHCS YHHBEPCAIBHBIM JUIA JIFOOOH KynbTypbl. OOIme 4epThl MEXIy paccMat-
PHUBAaEMBIMH MOHSTHSIMHU ONPEIEIITIOTCS TEM, YTO UCCIICIOBAHNE TUIIAXKa MPOUCXOIUT 33 CUET N3YyUESHHUS KOJUIEKTHBHOTO
CO3HAHUS, a APXETUI — 3TO U €CTh CO/IePKaHNe KOJIJIEKTUBHOTO O€CCO3HATEIHHOTO.

JIMHrBOKYJIBTYPHBIH THIIAX TaK e, KaK U apXETHII, BIUIET Ha TIOBEJICHNE, BEIOOP, MBIIIUICHUE IPEICTaBUTENICH
KOHKpETHOTo 3THOca. O0a MOHATHS SBJISIOTCS HAKOIUICHUSIMH HCTOPUYECKOTO M COLMAILHOTO ONBITA OTHUYECKON
rpymibl; GOPMUPYIOTCS U MOTYT aKTUBU3HPOBATHCS 110J] BO3/ICHCTBHEM CTHMYJIOB; HMEIOT KITIOUEBYIO LIEHHOCTHYIO
COCTaBIISAIOLIYIO.

[Moaxpensisich CX0KUM XapaKTepoM TOHATHH «JIMHIBOKYJIBTYPHBIH THIAX» U «apXETHI», U HE B3Mpas Ha
HEKOTOPbIE Pa3IN4Msl, K HAYYHOMY OITMCAHHUIO APXETHUIIOB MOXKHO ITPUMEHSTh TEOPHUIO JIMHI'BOKYJIbTYPHBIX THIIAXKEH.

B xoze uccrenoBanns HaMu OBUIO PEKOHCTPYHPOBAHO NMEPIENTUBHO-00pPa3HOE MPECTAaBIEHHUE O NePCOHAXKAX-
peNpe3eHTaHTax apXeTUla «HEBUHHBINY B poMaHe Ockapa Yailnbaa «Iloptper Jopuana I'pest» [3] 1 pomane Bupmxu-
Hun Bynd «Muccuc [I3mamoyaii» [4] B COOTBETCTBHY C aNrOpuTMOM, TipencraBieHHbM O. A. JImutpueBoii [ 1, c. 7].

1. BHeminuii 001K

XynoxHuK bazun Xomryopn — Myx4uuHa conugHoro Bospacta: “The elder man...”. Y Hero 6putn “... rugged
strong face and your coal-black hair...”. Jlopn I'enpu, npyr bazuia, moguepKkuBail, 4TO KPACOTHI, B KIITACCHUECKOM €€
MOHWMaHWH, Y XoJutyopaa Het: “...you have an intellectual expression, and all that. But beauty, real beauty, ends
where an intellectual expression begins”. OneBaincs b33mn Xomryopa B.COOTBETCTBHE C KIACCHUECKON MOJION TOTO
BpEMEHU W HE KaJIOBAI NApaIHYIO OJlexkNy: “...giving his hat and coat to the bowing waiter”.

BremnocTs Dmm3abet [[pmnoysit Tak ke, kKak v bazmia Xomryopaa He COOTBETCTBOBAJIA KAHOHAM «KJIACCHYEC-
KOH, TpaAMLIUOHHOW» KpacoTsl. HekoTopele nogmeuanu, 4to oHa “...a queer-looking girl...” u “...not exactly pretty;
handsome rather”. OHaKo, B OTIINYUE OT XyJOXKHUKA, €€ BHEITHOCTHIO BOCXHUILAJINCH, U OHA, HECOMHEHHO, TIPHUBJIE-
Kana BHUMaHue: “she looked almost beautiful, very stately”; “... looked quite lovely .

MoO>KHO 3aMETUTH €lIe OJHY CXOXKecTh B Dnu3abeT u bazuine — oTHOIIEHNE K OJIEK/IE, BEPHEE B OTCYTCTBUHI
CTPEMJICHUsI CIIEZI0BATh MOJE, HECMOTPSI HAa CBOM CTAaTyC B CBETCKOM OOIIIECTBE, MPHUHIIMUIIBI KOTOPOTO TPEOYIOT COOT-
BETCTBYIOMIETO OOJIHKA.

2. I'engepHast NPUHAUIEKHOCTH

B nccnenyembix HaMu XyI0)KECTBEHHBIX IIPOM3BEICHHUSAX MBI HMEEM TIEPCOHAXKEIH 000HX MOJIOB — MYKCKOTO
1 JKEHCKOTO, OTHOCSIIIIUXCS K apXECTUITY «HEBUHHBIN .

3. IlpoucxoxkaeHne WK ONpeaesieMbIil THIAKOM CONUAIBHBIN cTaTyC.

bazun Xomnyopa Bxoawi B cBeTckoe 00mectBo Jlonnona. OH He Obl1 GesieH; 00 ’TOM TOBOPHUT HaJIMYUE OOJTb-
LIOT0 JIOMa U COOCTBEHHOTO CIyTH. XyNOXKHHKA C yJOBOJLCTBUEM IPUIJIAIIANINA HAa NMPUEMBI, TJ€ PUCYTCTBOBAIN
«cmuBKH obmectBay. “Basil was very popular, and always wore a Waterbury watch”. Cam b33mun He nmpuducisin ce0st
K JIFOJIIM TaKoro OOIIecTBa M HE CTPEMMIICS B HETO BXOIUTH: “You know we poor artists have to show ourselves in
society from time to time, just to remind the public that we are not savages”.

Ommzaber [pamoysit Tak ke, Kak 1 basni, BXoauiaa B cBETCKOE OOIIECTBO, TI€ BEUYEPHHKH OBIIH TITaBHBIMU
COOBITHSAMH U B IOME €€ POANTENCH OHH NMPOBOAMINCH MOCTOSHHO. Takke eCTh ONHCaHNWe 3HAYMMOCTH ceMbu J[am-
JI0Y3#, UCTOPUS KOTOPOH YXOJIUT KOPHSAMU B Tiponiioe: “... there was in the Dalloway family the tradition of public
service. Abbesses, principals, head mistresses, dignitaries, in the republic of women”.

4. MecTo )KUTeJIbCTBA, CpeAa OOUTAHUS, XapaKTep KUJIHIIA

baszun Xommyopn xuBeT Ha okpanHe JIOHI0Ha B COOCTBEHHOM JIOME C cajioM. B Havale mpousBeneHus: aBTop
JlaeT pa3BEepHYTOE OINMCaHHe BHYTPH CTYIMH U 3a ee IpelellaMH, KOTOpOe IOAYEePKHBAET POMAaHTHUYHYIO HATypY
xynoxxuuka. “The studio was filled with the rich odour of roses, ... the trees of the garden, From the corner of the
divan of Persian saddle-bags ... The dim roar of London was like ....".

Ommzabet [pioysit Taxoke xKHUBET B IyMHOM JIOHIOHE U onmchIBaeT ero Tak: “and London was so dreary..." .

5. Cdepa gesATenbHOCTH

Baznn Xomtyopn mo npodeccun SBISETCS XyA0KHUKOM. JJaHHYIO TBOpPUYECKYIO NMPOQECCHIO OH BBIOpAT IS
cebs, eme korna yumics B Okcdope.

Onmzaber [ptoysit yauTes B craplueii mkoure.

6. Cepa nocyra

s basnna Xomryopaa co3ganne HCKyccTBa ObUTo B ipodeccreil, u riraBHbIM x000u. Taxokxe baszun mocemran
TeaTp B KOMIIAHUH JPYy3€H, X0 Ha BedepuHKU. 1o HaIMIMIO MHAaHUHO B JIOME XY[0KHUKA MOXHO MPEAIOTI0XKUTb,
YTO OH MHOT/Ia TIpeaBajics Urpe Ha My3bIKaIbHOM HHCTpYMeHTe. “He was seated at the piano...”.
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B cdepy nocyra mononoi neBymkn Dnauzader 210ysit BXOIMIN IPOTYIKK Ha IpUpoJe, 3ab0Ta 0 cobakax
U BpEMSIPENPOBOKAECHUE C OTILIOM B JIEPEBHE.

7. CemeliHO€ MOJIOKEHHE

[Ipo cemblo u Kakue-mmO0 poJCcTBEHHbIE cBsi3K bazmia Xosmyopsia B poMaHe NOYTH HUYEro He cka3aHo. M3-
BECTHO TOJIbKO, YTO Y HEro OBbII OTell, KOTOPBIH eJaj JJIsl Hero Kapbepbl BoeHHOTo. COOCTBEHHON yCTPOEHHOM
CEeMEHHOM XHU3HA y XyH0KHHAKA TaK K€ He ObLIO — HU KCHBI, HU JIETEH.

Onm3abet [Ipmroyaif pociia B MOTHOLIEHHOH ceMbe ¢ MaTePhi0 M OTIOM. Y Hee HECKOIBKO HATSHYTHIC OTHOIIIE-
HHUS ¢ MaTepblo, HO Diu3abeT JI0OUT ee W BCeT/a IBITaeTcsl yroauTh. HaMHOTO O0JbIee pactookeHnue U JIF000Bb
JEBYIIIKA YyBCTBYET K CBOEMY OTIly, KOTOPBIH pa3ZeisieT €€ MHTEPECHl B JKU3HU. B POMaHTHYECKHX OTHOLICHUSX
Onm3abeT HU ¢ KeM He COCTOHT M HE CTPEMHUTCS K STOMY.

8. Oxpykenune

B noscegneBHoit xu3Hu ba3un Xomryopa, 4eaoBeK, KOTOPBIA AYIIOH kI CBOUMH KapTUHAMH, OBLT OKPY>KEH
HEMHOTHMHU JIIOJIbMH — CBOHMM CJIYTOW, OJM3KUM JApyroM JiopaoM ['eHpr YOTTOHOM M KHMBBIM MCTOYHHUKOM CBOETO
BroxHOBeHus Jlopuanom ['peem.

Omuzaber JPmioysit OblIa MOCTOSHHO KEM-TO OKpY)KEHa — POJUTENISIMH WJIHM JIPY3bsIMH CBOEH Marepw,
KOTOPbIE BOCXHUINATIKCH U MUTAIUCh SHEPTUeil MoonocTH AeBYIIKU. Tawoke y Dnu3aber Obuta cTpaHHas s APYTHX,
Ipyx6a ¢ mucc KnunMan, cBoeil yunTenpHHULEH HCTOPUH.

9. PeueBbie 0coOeHHOCTH

IlepBast 0cOOEHHOCTH, KOTOPYIO MOXHO OTMETHTH B peur bas3uza Xoiryopaa — 3TO €ro 3MONMOHAIBHOCTS;
oHa 0003HaU€Ha HEPAaBHOIYIIHOCTHIO OO K mpeaMeTy oOCyxIeHus, b0 Kk cBoeMy cobecemHuky: “Oh, I can’t
explain”. Taxoke ba3mit wacTo B mopsiBax 4yBCcTB yrmoMuHaeT uMs ['ocniona: “Christ! . HepaBHOAYITHOCTH ¥ BHIMA-
HHUE XYAOKHHKAa MOYXHO OTMETHTH TE€M, YTO OH IIOYTH BCErJa YHOMHHAaeT UMs cobecennuka: “This is your doing,
Harry,”; “I hope you will always be very happy, Dorian”.

Bbaszun Xonmyopn Becera 4ecTHO BhICKas3biBaeT cBoe MHenwue: “I hate the way you talk ..., Harry,”. Taxxke
clielyeT OTMETUTh 4acToe ynoTpebieHrne UMIIEpaTUBOB, MeTadop, OIUIICTBOPEHHH U TUTiepOoa B peun: “Harry, don’t
talk like that”; “Stay, Harry”; “... My heart shall never be put under their microscope.”

B pomane «Muccuc {pmmoyaii» o6pasis! peun Dauzadet [3mioysit mpeacTapieHsl MUHUMATBHO IO TPHYHUHE
0COOEHHOCTH TIpUMEeHMMOTO Bupmkunueir Byng mpuema «moToka CO3HaHUs», TNIe XapaKTepHOW 4epTOH SBISETCS
BHYTPEHHHI MOHOJIOT INIaBHOTO I'eposi, BKIIIOUAIOIIHHA B ce0s1 MBIC/IN, BOCTIOMUHAHUS, HaOMOAeH! U T. 1. Onupasch
Ha JIMYHOCTHBIE XapaKTEePUCTUKH JICBYIIKH, MOKHO MPEAIIOI0XKNTh, YTO OHA HEMHOTOCJIOBHA, @ €CJIM TOBOPHUIIA YTO-
TO, TO Yallle BCEr0 KOPOTKMMH, HO TOYHBIMH, ObIOIIUMH B Lienb Gpasamu: “How d’y do?” said Elizabeth coming
forward”; “May I go now?”; “My mother is resting,” Elizabeth had said”.

3akiroueHue. TakuM 06pa3om, onupasich Ha aHAIN3 XapaKTEPUCTHUK, IPUCYIIUX JABYM T€POSIM, OTHOCSAIIIAMCS
K apXETHUITy «HEBUHHBIN», MBI BBISBUIIN, YTO 110 OOJIBIIMHCTBY HO3UIMN OHU UMEIOT CIEAYIOIUE 00INe KauecTBa —
BHEILITHOCTH IPUSTHAS U NPUBJIEKAET HEOOBIYHOCTHIO; OHH HE UMEIOT SIPKO BBHIPRKEHHOW JIFOOBU K MOJIHBIM TECHICH-
UM, HECMOTPSI Ha CBOE XOpOIlIee MaTeprualibHOE TIOJI0KEHHUE U BBICOKHH COIIMANIBHBII CTaTyC B CBETCKOM OOIIECTBE,
KOTOPOMY OHHM HE NPHJAl0T Ooblioro 3HadeHus. Oda nepcoHaxka KUBYT B JIOHZOHE M MPOBOAAT CBOOOAHOE BpeMs
C OJJMHAKOBBIM HACIaXXICHUEM M B OJUHOYECTBE, U B KOMIIAHUM CBOMX Apy3eil. Takke OHM He CTpeMSTCS 3aBECTH
POMaHTHUYECKHE OTHOLICHUSI C KeM-JIn00, XOTsl 00JIaIaloT BBHICOKUM ypoBHEM smraTtuu. HecMoTpst Ha To, 4TO repou
OTHOCATCS K Pa3sHBIM I0JIaM, y HUX HaOI0JaeTCs MHOTO CXOXKHMX XapaKTepUCTHK, U3 YETO CIEAYyeT, YTO I'eHJepHas
MPUHAIJIEKHOCTD HE UMEET 3HAUEHHS IIPH OTHECEHHUH JINYHOCTH K KaKOMY-JIH0O apXETHITy.
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